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L'ELECTRICITE EN RESEAU

Projet de CONVENTION DE SERVITUDES

CONVENTION CS 06

Commune de : Villemur-sur-Tarn

Département : HAUTE GARONNE

Une ligne électrique souterraine : 20 000 et 400 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-24-20RS08KKS2 BER- C4-GROUPE SCOLAIRE- Rte DE FAILLERES- VILLEMUR SUR TARN

Chargé d'affaire Enedis : Berges Luc

CONVENTION DE SERVITUDES
Entre les soussignés :

La Société Enedis,
Société anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous
le numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Monsieur Bastien Toulemonde agissant en qualité de Directeur Régional Enedis Midi-Pyrenées Sud, 2 rue Roger
Camboulives - TSA 10057 -31057 Toulouse CEDEX 1, diment habilité & cet effet,

{« Enedis ») d'une part,
Et

Nom *; CONMMUNE DE VILLEMUR SUR TARN représenté(e) par son ($8) ..ccerirsninninnimnninicne ..y, ayant regu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Consell ....c.covviiiiiiiiin en date du

Demeurant a : HOTEL DE VILLE 0000 PL CHARLES OURGAUT, 31340 VILLEMUR SUR TARN
TEIBPHhONE | i ntusiimimiasarsissmsssic

Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-apres indiqués

désigné ci-aprés par I'appellation « le propriétaire » d'autre part,
Il a été exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) lui appartient/appartiennent :

Commune Prefixe Section

Nature éventuelle des
Numéro de iatidite sols et cuitures (Cultures
parcelle légumiéres prairies,

pacage, bois,forét ...)

Villemur-sur-Tarn

1250

SAINT MAURICE

Villemur-sur-Tarn

1682

SAINT MAURICE
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Le propriétaire déclare que laltes parcelie(s) ci-dessus désignéa(s) est/sont actuellement (*) :

» [ exploités(s) par-lul méme,

o [ axplolteas) par M. ..o e nsemsssssessesesins s qui sera indemnisé directement par Enedis en vertu dasdits articles
s'il les exploite lors da la construction des ouvrages. Si & cette date ce dernier a abandonné I'exploitation, lindemnité sera
payée 4 son successeur.

+ [1 non exploités(s)

(* ne concerne que les parcelles hoisdes ou forestidres et les terrains agricoles ; veiller A bien rayer les mentions inutiles)

Las parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de I'énergie (art. L.
323-3 et suivanis et art. R. 323-1 ef suivants), vu le décrel n® 67-8886 du 6 octobre 1967, vu les protosoles d'accord conclus entre la
professlon agricole et Enedis et a titre de recornaissance de ces drolts(mention aux textes agricoles & supprimer si le cas d'espéce
r'est pas concerné et ce afin d'éviter toute confusion auprés du client), sont convenues de ce qui suit:

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis  Enedis

Aprés avolr pris conhaissance du tracé des ouvrages, menfionnés ci-tlessous, sur la{les) parcelie(s), ci-dessus désignées, le
propriétaire reconnatt & Enedis, gque cette propriété scit close ou non, batiz ou non, les droits suivants :

1/ Etablir & demeurs dans une bande de 3 m métres de large, 4 canalisation(s} souterraine(s) sur une longueur totale d'environ 800
meétres ainsi que ses accessoires

2/ Etablir si besoin des bornes de repérage

3/ Encastrer un ou plusieurs coffrets(s) ei/ou ses accessoires, notamment dans un mur, un muret ou une fagade, avec pose d’un
céble an tranchéa etou sur fagade de ......... méires

4/ Effectuer l'élagage; 'anlévemsnt, l'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant &
proximité de Femplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner
des dommages aux ocuvrages, étant précisé qu’'Enedis pourra confier ces travaux au proprigtaire, si ce dermier le demande et
s'angage a respecter fa réglementation en vigueur, notamment la réglamentation relative a Fexécution de travaux & proximité de
certains ouvrages (art. L. 554-1 et sulvants et art. R. 554-1 et suivants du Code de l'environnement ; arrété du 15 février 2012 pris
en application du chapitre IV du titre V du livre V du code de I'environnement refafif 4 lexécution de travaux a proximité de certains
ouvrages souterraing, adriens ou subaguatigues de transport ou de distribution)

5f Utlliser les ouvrages désignés ci-dessus ef réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du servics public de a
distribution d'électricité (renforcemeant, raccordement, etc),

Par vole de conséquence, Enedis pourta faire pénétrer sur |a proprigté sea agents ou ceux das entreprenaurs diment accrédités
par lui en vue de la construction, la survelilance, l'entretian, |a réparation, le remplacemeant ot la rénovation des ouvrages ainsi
établis.

Le propridtaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

l.e proprigtaire conserve la propriété et la jouissance des parcelles mais renonce a demander pour quelque molif gue ce soit
l'enlévernant ou la medification des ouvrages désignés & [‘article 1er, a moins qu'il ne prenne en charge fes colts financiers
associés au déplacement, anlévement ol modification du (des) ouvrage(s) concarné(s).

Le propriétaire s'interdit toutefois, dans 'emprise des auvrages définis A l'articls 1er, de falre aucune modification du profil des
terrains, auctine plantation d'arbres ou d'arbustes, ausune culture et plus généralement aucun travail ou construction qui soit
préjudiciable a I'établissemeant, 'entration, l'exploitation ot ta solidité des ouvrages.

Le prepriétaire s'interdit également de porter atteinte 3 la séeurits des installations

il pourra toutefols @

» dlever des constructions et/ou effectler des plantations & proximité des ouvrages élactigues a condition de respecter entre
lesdites constructions et/ou plantations et l(es) ouvrage(s) visé(s) a l'article 1er, les distances de pratection prascrites par [a
réglementation en vigueur

¢ plantar des arbras de part et d'autre des lignes électriques soutarraines & condifion que la base du fit soit & une distance
supérieurs & deux métres des ouvrages.

ARTICLE 3 ~ Indemnités

3.4/ A titre de compensation forfaltalre et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résuitant de l'exercice des droits
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reconnus a l'article Ter, Enedis s'engage & verser lors de I'dtablissement de l'acte notarlé prévu a larticle 8 ci-aprés, au propridtaire
etiou 'exploitant, qui acceple, une indemnlité unlque et forfaitaire de (2670 euro) euros {inscrire la somme en toutes lettres)

Dans le cas des terraing agricoles, cette indemnité sera dvaluée sur la base des protocoles agrlcoles1 conclus entre la profession
agricole et Enedis, en vigueur a la date de signature de [a présente convention.

3.2/ Par aillaurs, les dagats qui pourraient &tre causés aux cultures, bols, foréts et aux biens & l'occasion de la construction, la
surveillance, l'entretion, la reparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (3 l'sxceplion des abattages ot élagages
d'arbres Indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront 'objet d'une indemnité versée suivant la nature dy dommage, soit au
propristalre soit 4 Fexploitant, fixée & Pamiable, ou 4 défaut d'accord par le tribunal compétent.

(Vailler & bien supprimer toutes mentions aux protocoles conclus entre la profession agricole et Enedis sl te cas d'espéce
n'est pas concerné)

! Profocolss « dommages permanents » ef « dommages instantanés » relatifs a implantalion et atix travaux des lignes électriques
aériennes el soulerraines sftudes en tarraing agricoles

ARTICLE 4 ~ Responsabilités

Enedis prendra a sa charge tous les dommages accldentels directs et indirects qui résulteraient de son ocoupation etfou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses Installations,

les dégats seront évaiués & 'amiable. Au cas ol les parties na s'entendraient pas str le quantum de lindemnits, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du: lieu de situation de limmeuble,

ARTICLE 5- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou Fexécution de la présente cenvention, les parties
conviennent de rechercher un reglement amiable.

A défaut d'accord, les Titiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelias.
ARTICLE 6 - Entrée en application

La présente convertion prend effet & compter de la date de signature la plus tardive par les parties. Elle est canclue pouir la durée
de vie des cuvrages dont il est guestion & larticle 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur Pemprise
des obvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindrs.

Eu égard aux impératifs de [a distrioution publique, le propriétaire autorise Enadis & commencer les travaux dés sa signature si
nécessalre..

ARTICLE 7 - Donnéss a caractére personnel

Enedis s'engage & traiter les données personnelles recusillies pour la benne exécution de la présente convention {noms,
prénoms, adresse, ete.), conformémant 4 fa loi 78-17 du & janvier 1978 relative 4 linformatique, aux fichiers et aux libertés et au
réglement genéral sur la protection des dennges.

Elles sont conservéaes pandant ta durée de vie de 'ouvrage et sont destinéas & Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d'un intérét mejeur.

Vous disposez d'un droit d'accés 4 vos données, de ractification, d'opposition et d'effacement pour motifs légitimes. Vous pouvez
gxercer vos drells a 'adresse suivante (adresse de unité).

ARTICLE 8 - Formalités

La présante convention ayant pour objet de conférer & Enedis des droits pius étendus que ceux prévus par le Code de I'énargie
{art. L. 323-3 et sulvants), elle pourra étre régularisée, en vue de sa publication au bureau des hypothéques, par acte authenticue
devant Maftre A DEFINIR notaire 4 A DEFINIR, les frais dudit acte restant & 1a charge d'Enedis.

Le propriétaire s'engage, dés maintenant, & porter la présente convention a la connaissance des personnes, qui ont ou qui
acquigrent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de fransfort de propriéts ou de changement
de locataira.

Ils'engage, en outre, & faire reporter dans fout acte retatif aux parcelles concemées, par les ouvrages dlactriques dafinis a I'article
1er, les termes de la présente convention....

Fait en quatre {4) exemplaires originaux.
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Date de signature .

Nom Prenom Signature

COMMUNE DE VILLEMUR SUR TARN représenté(e)
PAT SON {88) srescrmmesmmemmsninsoscnmraany 8YANE
regu tous pouvoirs A I'effet des présentes par
décision du GONSell .. umorssrmm e - an

Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"
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